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1. VSEOBECNA UPOZORNENI

»  Prectéte si pozorné upozornéni uvedena v tomto navodu k pouZiti a dodrZuijte je.

+ Po instalaci kotle informujte uZivatele o jeho provozu a pfedejte mu tento navod k
pouziti, ktery je nedilnou a dulezitou soucasti vyrobku, a uzivatel ho musi peclivé
uchovat pro vSechny dalsi konzultace.

* Instalaci a udrzbu smi provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici v souladu s
platnymi normami a podle pokynt vyrobce. Je zakézano jakymkoli zplisobem za-
sahovat do zapeceténych sefizovacich zafizeni.

*  Chybna instalace nebo Spatna udrzba mohou zpusobit zranéni osob &i zvifat nebo
poskozeni véci. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za $kody, které byly zpuso-
beny $patnou instalaci, nespravnym pouzivanim a obecné nedodrzenim pokynu.

»  Pred jakymkoli ¢isténim nebo udrzbou odpojte kotel od napajeni pomoci vypinace
systému a/nebo pomoci pfislusnych uzaviracich zafizeni.

* Vpfipadé poruchy a/nebo Spatného fungovani kotel vypnéte, ale v zadném pfipadé
se ho nepokou$ejte sami opravit, ani pfimo nijak nezasahujte. Obra"te se vyhradné
na odborné vyskolené pracovniky. Pfipadnou opravu nebo vyménu vyrobkd smi
provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici s pouZitim vyhradné originalnich
nahradnich dild. Nedodrzeni vy$e uvedenych pokynu ohroZuje bezpecnost kotle.

*  Kotel se smi pouzivat pouze k UcCelu, ke kterému byl vyslovné uréen. Kazdé jiné
pouziti se povaZuje za nevhodné a tedy nebezpecné.

«  Casti obalu mohou byt pro déti nebezpeéné, proto je tfeba odstranit tento obalovy
material z jejich dosahu.

*  Tento vyrobek nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi, ani osoby bez patfi¢nych znalosti a zku$eno-
sti, s vyjimkou situace, kdy na tyto osoby dohliZi, nebo jim radi jind osoba
odpovédna za jejich bezpecnost.

* Kotel a jeho pfislusenstvi se musi zlikvidovat sprdvnym postupem v souladu s
platnymi normami.

*  Vyobrazeni v tomto navodu jsou zjednodu$ené nakresy vyrobku. Mohou se lehce a
nevyznamneé liSit od zakoupeného kotle.

2. NAVOD K POUATI

2.1 Uvod

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, zZe jste si vybral zavésny kotel FERROLI moderniho pojeti, Spickové te-

chnologie, zvySené spolehlivosti a kvalitni konstrukce. Prectéte si pozorné tento navod
k pouziti, protoZe obsahuje dllezité pokyny k bezpe€né instalaci, pouziti a udrzbé.
DOMINA F 24 N je tepelny generator k vytapéni a vyrobé teplé uzitkové vody s vysokym
vykonem, ktery funguje na zemni plyn nebo zkapalnény propan; je vybaven atmosféri-
ckym hofakem s elektronickym zapalovanim, uzavienou komorou s nucenou ventilaci a
kontrolnim mikroprocesorovym systémem.

2.2 Ovladaci panel

2—

obr. 1 - Ovladaci panel

Regulace teploty systému a pfepnuti Léto/Zima.

Regulace teploty uzitkového okruhu a deaktivace uzitkového okruhu.
Tlacitko (ECO/COMFORT).

Diody LED k signalizaci chodu a poruch.

Tlacgitko RESET

ABWN =
mumwnnn

Signalizace béhem chodu

Béhem normalniho provozu vysila diagnosticka kontrola kotle informace o stavu kotle
prostfednictvim diod LED (4 - fig. 1):
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2.3 Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

Otevrete pfivod plynu pfed kotlem.

Zapoijte pfivod elektrického proudu k pfistroji.

Nastavte ovladac¢ vytapéni a uzitkového okruhu na poZadované teploty.

Nyni je kotel pfipraven k automatickému provozu, kdykoli se odebira tepla uzitkova
voda, nebo je pozadavek na prostorovém termostatu.

Jestlize se hofaky nezapali a rozsviti se kontrolka zablokovani (ﬂ), stisknéte
tlacitko RESET. Ridici jednotka bude zapaleni opakovat nasledujicich 30
vtefin. Jestlize se ani pfi tfetim pokusu hofaky nezapali, prectéte si cast
sez. 4.4.

V pfipadé preruseni elektrického napajeni kotle za chodu kotle hofaky zhasnou
a opét se automaticky zapali po obnoveni napéti sité.

Vypnuti
Oba ovladace otocte na minimum (€. 1 a 2 fig. 1).
| kdyz je kotel vypnuty, elektronicka deska je stale elektricky napajena.

Provoz uzitkového okruhu a vytapéni je zablokovany, vSechny LED jsou zhasnuté;
funkce proti zamrznuti v8ak zustava zapnuta.

plynové napdjeni kotle. PFi dlouhych odstavkach v zimnim obdobi dopo-
rucujeme vypustit vSechnu vodu z kotle, uzitkovou vodu i vodu z topného syté-
mu, aby mréz zatizeni neposkodil; nebo muizete vypustit pouze uzitkovou vodu
a do topného systému dat vhodny prostfedek proti zamrznuti, jak je uvedeno v
sez. 3.3.

2.4 Regulace

Piepinac Léto/Zima

Pomoci polohy ovlada¢i "1" a "2" je mozné kotel vypnout, provést pfepnuti léto/zima,

nebo vypnout uzZitkovou vodu.

A = Funkce LETO (pouze uzitkovy okruh)

B = Funkce ZIMA (Vytapéni + Uzitkova voda)

C = Uzitkovy okruh vypnuty (pouze vytapéni)

fi Systém ochrany proti mrazu nefunguje, jestlize je odpojeno elektrické a/nebo
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Regulace teploty vytapéni

Pomoci ovladace (€. 1 - fig. 1), mUze byt teplota nastavena od minimainé 30 °C do ma-
ximalné 80 °C; doporucujeme ale, aby kotel fungoval na nejméné 45 °C.

Regulace teploty uzitkového okruhu

Pomoci ovladace (€. 2 - fig. 1), mUze byt teplota nastavena od minimainé 40 °C do ma-
ximalné 55 °C.
Nastaveni okolni teploty (pomoci zapojeného pokojového termostatu)

Pomoci pokojového termostatu nastavte pozadovanou teplotu uvnitf mistnosti. V pfipa-
dé, Ze v systému neni pokojovy termostat, kotel udrzuje systém na nastavené hodnoté
teploty nabéhového okruhu systému.

Nastaveni okolni teploty (se zapojenym dalkovym ovladanim)

Pomoci dalkového ovladani nastavte pozadovanou teplotu okoli uvnitf mistnosti. Kotel
bude regulovat vodu systému podle pozadované teploty okoli. Pokud jde o provoz s
dalkovym ovladanim, fidte se pfisluSnym navodem k pouZiti.
Jestlize je kotel pfipojeny k dalkovému ovladani (volitelné), je mozné provést
regulaci teploty topného systému a uzitkové vody pouze z tohoto dalkového ov-
ladace. Vypnuti kotle, pfepnuti léto/zima a deaktivace uzitkového okruhu se ale
provadéji z ovladaciho panelu kotle.

Volba ECO/COMFORT

Pristroj je vybaven specialnim vnitfnim zafizenim, které zaji§"uje zvySenou rychlost do-
davky teplé uzitkové vody a maximalni pohodli uzivatele. Je-li zafizeni zapnuté (rezim
COMFORT), voda obsazena v kotli se udrZzuje na pozadované teploté a umoziuje tedy
okamzity odbér teplé vody na vystupu kotle otevienim kohoutku bez jakékoli prodlevy.

Zatizeni mUze uZzivatel vypnout (rezim ECO) stisknutim tlacitka ECO/COMFORT; kotel
musi byt v klidovém stavu stand-by. V rezimu ECO se rozsviti pfislusna Zluta dioda
ECO. Chcete-li zapnout rezim COMFORT, stisknéte opét tlacitko ECO/COMFORT; Zlu-
ta dioda ECO zhasne.

Regulace hydraulického tlaku systému

Tlak zatiZeni pfi studeném systému odecteny na hydrometru kotle musi byt asi 1,0 bar.
Jestlize tlak systému klesne na hodnoty nizsi nez uvedené minimum, musi ho uzivatel
pomoci plniciho kohoutu (€. 1 - fig. 3) uvést na plvodni hodnotu. Po tomto zakroku vzdy
opét zaviete plnici kohout.

obr. 3 - Plnici kohout (A= OTEVRENO - B = ZAVRENO)
3. INSTALACE

3.1 VSeobecna upozornéni

NSTALACI KOTLE SMEJI PROVADET POUZE SPECIALIZOVANI PRACOVNi(;I S
PRISLUSNOU KVALIFIKACI V SOULADU SE VSEMI POKYNY UVEDENYM| V TETO
TECHNICKE PRIRL[CCE, PLATNYMI  ZAKONNYMI USTANOVENIMI, PREDPISY
STATNICH A MISTNICH NOREM A OBECNE PLATNYMI TECHNICKYMI PREDPISY.

3.2 Instalaéni misto

Okruh spalin u kotle je uzavieny vzhledem k okoli a kotel je tedy mozné instalovat v
jakékoli mistnosti. Prostfedi k instalaci musi byt nicméné dostate¢né vétrané, aby se ne-
vytvofila nebezpecna situace v pfipadé by” i nepatrného uniku plynu. Tato bezpecnostni
norma je stanovena smérnici EHS €. 2009/142 pro vSechna plynova zafizeni, i pro zafi-
zeni s uzavienou komorou.

Pristroj je vhodny k instalaci v ¢aste¢né chranéném prostoru podle normy EN 297 pr A6,
s minimalni teplotou -5 °C. Doporucujeme instalovat kotel pod stfe$ni okap, na terasu
nebo vyklenku.
Na instalaénim misté nesmi byt prach, hoflavé pfedméty ¢i materidly nebo korozivni
plyny.
Kotel je uréen k zavéSeni na sténu a je sériové vybaven drzakem k zavéSeni na sténu.
Drzak pfipevnéte ke sténé ve vysce uvedené v fig. 14 a zavéste na néj kotel. Pfipevnéni
na sténu musi zajistit stabilni a u€innou oporu kotle.
Jestlize se kotel instaluje mezi nabytek, nebo je pfimontovan boéné, je nutné
ponechat prostor k demontazi plasté a pro bézné ¢innosti udrzby

3.3 Vodovodni pfipojeni

Upozornéni
Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pfipojen k trychtyfi nebo sbérné trubce,
aby v pfipadé pretlaku v topném okruhu nedochéazelo ke kapani vody na zem.
Jinak by se pfi reakci vypoustéciho ventilu zaplavila mistnost, za coz by vyrob-
ce kotle nenesl Zzadnou odpovédnost.

Pfed pfipojenim je nutné ovéfit, zda je kotel uréen pro fungovani s danym
druhem paliva a provést radné vycisténi vnitrku veskerého potrubi.
Provedte pfipojeni k prislusnym pfipojkam podle obrazku fig. 16 a symbolG uvedenych
na pfistroji.
Poznamka: pfistroj je vybaven vnitfnim by-passem uvniti topného okruhu.
Vlastnosti vody v systému

Jestlize se pouZiva voda s tvrdosti vy$si nez 25° Fr (1°F = 10ppm CaCO,), doporucuje
se pouZziti vhodné upravené vody, aby se v kotli netvofily usazeniny.

Systém proti mrazu, kapaliny proti mrazu, pfisady a inhibitory

Pokud je to nutné, je dovoleno pouzit pouze a vyhradné takové tekuté pfipravky proti
mrazu, pfisady a inhibitory, jejichZ vyrobce poskytuje zaruku, Ze tyto pfipravky jsou vho-
dné k danému pouziti a neposkodi vymeénik kotle nebo jiné sougasti a/nebo materialy
kotle a systému. Je zakazano pouziti obecnych tekutych pripravkl proti mrazu, pfisad a
inhibitor(, jez nejsou vyslovné uréeny k pouZiti do tepelnych systému a nejsou slucitelné
s materialy kotle a systému.
3.4 Pripojeni plynu
PFipojeni plynu musi byt provedeno k pfislusné pfipojce (viz fig. 16) v souladu s platnymi
normami pomoci pevné kovové trubky nebo ohebné hadice s celistvou sténou z nerezo-
vé oceli, mezi systém a kotel se instaluje plynovy kohout Zkontrolujte, zda jsou v§echny
plynové pfipojky dokonale tésné.
3.5 Elektrické pripojeni
Upozornéni
Pfistroj musi byt spravné pfipojen k d¢innému uzemiovacimu systému v sou-
ladu s platnymi normami o elektrickém zabezpeceni. U¢innost a vhodnost
uzemnéni nechte zkontrolovat odbornikem; vyrobce neodpovida za pfipadné
Skody vzniklé chybéjicim uzemnénim systému.
Kotle jsou vybavené specialnim pfivodnim kabelem k elektrickému rozvodu
typu "Y" bez zastréky. Pfipojeni k siti je nutné provést pomoci pevného pfi-
pojeni a instalovat dvoupdlovy vypina¢ s nejméné 3 mm vzdalenosti mezi kon-
takty, mezi kotel a vedeni je nutné viozit pojistky max. 3 A. Dodrzte polaritu
(VEDENI: hnédy kabel / NULOVY VODIC: modry kabel / UZEMNENI: Zlutoze-
leny kabel k pfipojkam elektrického vedeni.

PFivodni kabel nesmi nikdy vymérovat samotny uzivatel. V pfipadé poskozeni

kabelu je tfeba pfistroj vypnout a obratit se vyhradné na odborné vyskolené

pracovniky. V pfipadé vymény pfivodniho kabelu pouzijte vyhradné kabel

"HAR HO05 VV-F" 3x0,75 mm2 s maximalnim vné&j$im primérem 8 mm.
Prostorovy termostat (volitelny)

POZOR: PROSTOROVY TERMOSTAT MUSI MIT KONTAKTY PRES RELE.
PRIPOJENIM 230 V KE SVORKAM PROSTOROVEHO TERMOSTATU SE
NENAVRATNE POSKODI ELEKTRONICKA DESKA.
Pfi pfipojeni dalkového ovladani nebo ¢asového spinace (timer) nesmi byt ve-
deno napajeni téchto zafizeni z jejich vypinacich kontaktu. Napajeni musi byt
provedeno prostfednictvim pfimého pfipojeni k siti nebo pomoci baterii podle
typu zafizeni.
Pristup k napajeci svorkovnici

Po odstranéni plasté je mozné otevfit elektrickou svorkovnici. Umisténi svorek pro rizna
pfipojeni je uvedeno také v elektrickém schématu v fig. 21.

obr. 4 - Pristup ke svorkovnici
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3.6 Potrubi vzduch/spaliny
Upozornéni

Pristroj je "typu C" s uzavienou komorou a nucenym tahem, vstup vzduchu a vystup spa-
lin musi byt pfipojeny k jednomu z dale uvedenych systému odvodu/nasavani. Pfistroj je
homologovan pro provoz se véemi zobrazenymi konfiguracemi komint Cxy uvedenymi
na typovém $titku s technickymi Gdaji (nékteré konfigurace jsou uvedené jako pfiklad v
této casti). Nékteré konfigurace mohou byt ale vyslovné omezeny, nebo nepovoleny
zakonem, normami nebo mistnimi pfedpisy. Pfed za¢atkem instalace se seznamte s pfi-
slusnymi predpisy a peclivé je dodrzujte. Dodrzujte také predpisy tykajici se umisténi
koncovek na sténu a/nebo stfechu a minimalni vzdalenosti od oken, stén, vétracich
otvorli apod.

A

Clony

Tento pfistroj typu C musi byt instalovan s pouzitim nasavaciho a odvodného
vedeni spalin dodaného vyrobcem podle UNI-CIG 7129/92. Nepouziti téchto
vedeni automaticky znamena propadnuti vS8ech zaruk a odpovédnosti vyrobce.

K fungovani kotle je nutné namontovat clony dodané s kotlem podle Gdaju uvedenych v
nasledujicich tabulkach.

Je povinné zkontrolovat, zda je vlozena spravna clona (ma-li se pouzit) a zda je spravné
umisténa.

U souosového pfipojeni namontujte k pfistroji jedno z nasledujicich vystupnich pfi-
sluSenstvi. VySku vrtaného otvoru na sténé najdete v sez. 14. Mozné vodorovné Useky
vedeni spalin musi mit lehky sklon smérem ven, aby pfipadny kondenzat nevtekl zpét
do kotle.

125

" J—
‘ |

|

|

L

118

68

010007X0

obr. 6 - Vychozi pfisluSenstvi pro souosové potrubi

Pred zacatkem instalace zkontrolujte pomoci tabella 3, zda se ma clona pouzit a zda ne-
bude prekro¢ena maximalni povolena délka; uvédomte si, Ze dusledkem kazdého souo-
sového ohybu je redukce uvedena v tabulce. Napfiklad potrubi @ 60/100 slozené z
ohybu 90 ° + 1 vodorovného metru znamena celkovou délku rovnajici se 2 metram.

Tabulka. 3 - Clony pro souosové potrubi

Souosové 60/100 Souosoveé 80/125
Maximalni povolena délka 5m 10m
Redukéni faktor ohyb 90° im 0,5m
Redukéni faktor ohyb 45° 0,5m 0,25m
0+2m 243 0+3m 243
Clona k pouziti Y T
2+5m z4dné clona 3+10m z4dn clona

AVyména clony u jesté neinstalovaného kotle

B Vymeéna clony u jiz instalovaného kotle a potrubi spalin

Pripojeni se souosovymi trubkami

o o
B 5/’ N 2 %
,,,,,,,,,,,,,,,,, , =
d P

C1x

Csx

Csx

obr. 5 - Pfiklady pfipojeni se souosovymi trubkami (C_ > = Vzduch / B> = Spa-

liny)

Tabulka. 2 - Typy

Pripojeni s oddélenymi trubkami

max 50 cm

obr. 7 - Priklady pfipojeni s oddélenymi trubkami (|:> =Vzduch / B> = Spaliny)

Tabulka. 4 - Typy

Typ | Popis
C1X

Nasavani a horizontalni odvod do stény. Koncovky vstupu/vystupu musi byt koncentrické nebo v dostate¢né
blizkosti, aby mély stejné povétrnostni podminky (do 50 cm).

T Popis C3X | Nasavani a vertikalni odvod na stfechu. Koncovky vstupu/vystupu jako pro C12
CIX Nasavani a horizonialni odvod do stény C5X Oddé[eng’ nagévf’anj a odvoq do ‘stényvne'bo na stiechu, ale v zénach s rozdilnymi tlaky Odvod a nasavani
nesmi byt umisténé na protilehlych sténach
c3X Nasévani a vertikaini odvod na stfechu C6X | Nasavani a odvod se samostain® certifikovanym trubkami (EN 1856/1)
B2X | Nasavani z instalacni mistnosti a odvod do stény nebo na stfechu
/\ DULEZITE UPOZORNENI - MISTNOST MUSI BYT VYBAVENA VHODNYM VETRACIM SYSTEMEM
4 cod. 3541E092 - Rev. 00 - 11/2013
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Pro pfipojeni oddélenych potrubi namontujte k pfistroji nasledujici vychozi pfisluSenstvi:

80

= 80

010011X0

obr. 8 - Vychozi pfisluSenstvi pro oddélené potrubi

Pred zacatkem instalace zkontrolujte, zda se ma clona pouzit a zda nebude pfekro¢ena
maximalni povolena délka pomoci jednoduchého vypoctu:

1. Stanovte Uplné schéma systému zdvojenych kominG véetné pfislusenstvi a konco-
vek vystupu.

2. Podivejte se do tabella 6 a stanovte ztraty v meq(ekvivalentni metry) u kazdého dilu
podle umisténi instalace.

3. Zkontrolujte, zda je celkova vypocitana ztrata nizSi nebo rovna maximalini pfipustné
délce v tabella 5.

Tabulka. 5 - Clony pro oddélena potrubi

DOMINAF 24N
Maximalni povolena délka 60m o
0-20m 243
Clona k pouziti 20-45m o @47
45-60m 7Z4dna clona
Tabulka. 6 - PfisluSenstvi
Ztraty v Meq
Nasavani Odvod spalin
vzduch Ve tikaini [ Horizontalni
TRUBKA | 0,5 m zavit vnéjSi/vnitini 1KWMA3BA 05 05 1,0
1 m zavit vnéjSilvnitini 1KWMAB3A 1,0 1,0 2,0
2 m zavit vnéjsi/vnitini 1KWMAO0BK 2,0 2,0 4,0
OHYB | 45° zavit vnitfni/vnitfni 1KWMAO1K 1,2 22
45° zavit vnéjSifvnitini 1KWMAGB5A 1,2 22
90° zavit vnitinifvnitini 1KWMAO2K 2,0 3,0
90° zavit vnéjsilvnitini 1KWMA82A 15 25
90° M/F + odbér test 1KWMA70U 15 25
@80 VALEC [ s odbérem testu TKWMAT6U 02 02
s odvodem kondenzatu 1KWMA55U - 3,0
TEE | s odvodem kondenzétu 1KWMAO5K - 7,0
KONCOVKA | vzduch na sténé 1KWMAB5A 2,0 -
spaliny na sténé s ochranou proti 1KWMABGA - 50
Vvétru
KOMIN | Vzduch/spaliny zdvojené 80/80 1KWMA84U - 12,0
Pouze vystup spalin @80 1KWMA83U + - 4,0
1KWMAB6U
REDUKCE | od @80 do @100 1KWMAO3U 0,0 0,0
od @100 do @80 1,5 30
TRUBKA | 1 m zavit vnéjsi/vnitini 1KWMAO8K 04 04 038
2100 OHYB | 45° zavit vnéSilvnitini 1KWMAO3K 0,6 1,0
90° zavit vnéjSilvnitini 1KWMA04K 038 13
KONCOVKA | vzduch na sténé 1KWMA14K 15 -
spaliny na sténu ochrana proti vétru [ IKWMA29K - 3,0
TRUBKA | 1 m zavit vnéjSi/vnitfni 010028X0 - 2,0 6,0
260 OHYB | 90° zavit vnéjsi/vnitini 010029X0 - 6,0
REDUKCE | 80 - 60 010030X0 - 8,0
KONCOVKA | spaliny na sténé 1KWMA90A - 7,0
POZOR: UVEDOMTE SI PROSIM VELKE ZTR[\TY ZATIZENI u F:RiSLUQENSTVi 2 60;
POUZIVEJTE JE POUZE V NUTNEM PRIPADE A U POSLEDNI CASTI ODVODU SPALIN.

Pfipojeni ke spoleénym koufovodiim
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obr. 9 - Pfiklady pFipojeni ke koufovodiim (L > = Vzduch / l»> = Spaliny)

Tabulka. 7 - Typy

Typ | Popis
C2X | Nasavani a odvod do spolecnych koufovodu (nasévani a odvod do stejného koufovodu)

C4X | Nasavani a odvod do spolecnych koufovodu, ale se stejnymi povétrnostnimi podminkami
C8X | Odvod do samostatného nebo spolecného koufovodu a nasavani ve sténé

B3X | Nasavani z instalacni mistnosti koncentrickym potrubim (které zahrnuje odvod) a odvod do spole¢ného koufo-
vodu s pfirozenym tahem

/N DULEZITE UPOZORNENI - MiSTNOST MUSi BYT VYBAVENA VHODNYM VETRACIM SYSTEMEM

Jestlize mate v imyslu pripojit kotel DOMINA F 24 N ke spole¢nému koufovodu, nebo
k samostatnému kominu s pfirozenym tahem, koufovod nebo komin musi byt specialné
navrzeny odborné vyskolenym technickym pracovnikem v souladu s platnymi normami
a musi byt vhodné pro pfistroje s uzavienou komorou vybavené ventilatorem.

Kominy a koufovody musi mit zejména nasledujici vlastnosti:

*  Musi byt dimenzovany podle vypocetni metody uvedené v platnych normach.

*  Musi byt dokonale tésné z divodu uniku spalin, odoIné viéi koufi a teplu a nesmi
propoustét kondenzat.

*  Musi mit ovalny nebo &tythranny prafez s vertikalnim prabéhem a nesmi na nich byt
zUzeni.

»  Potrubi na odvod teplych spalin musi byt v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych ma-
teriald, nebo musi byt izolované.

*  Musi byt pfipojeny k pouze jednomu pfistroji na jedné plose.

*  Musi byt pfipojeny k jednomu typu pfistroji (bud pouze pfistroje s nucenym tahem,
nebo pouze pfistroje s pfirozenym tahem).

*  V hlavnich potrubich nesmi byt mechanicka nasavaci zafizeni.

*  Zapodminek stacionarniho fungovani musi mit po celé délce tah.

* Ve spodni ¢asti musi byt vybaveny alespori komorou na sbér pevnych materiald
nebo pFipadny kondenzat, vybavenou kovovymi zaviracimi vzduchotésnymi dvirky.

4. SERVIS A UDRZBA

V8echny postupy regulace, pfestavby, uvedeni do provozu a dale popsané udrzby sméji
provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici s pfislusnou kvalifikaci (splfiujici odborné
technické pozadavky podle platné normy) jako jsou pracovnici mistni servisni technické
zakaznické podpory.

FERROLI odmita jakoukoli odpovédnost za pfipadna zranéni osob nebo zvifat a posko-
zeni véci zpusobené nevhodnou opravou pfistrojli nekvalifikovanymi a neautorizo-
vanymi pracovniky.

4.1 Regulace
Prestavba napajeciho plynu

Pristroje mohou fungovat na metan nebo LPG; pouZiti jednoho nebo druhého plynu se
nastavuje jiZ ve vyrobé a je jasné uvedeno na obalu a na typovém §titku s technickymi
udaji pfimo na kotli. Pokud je nutné pouzivat pfistroj na jiny, nez je jiz nastaveny plyn, je
tfeba si obstarat pfisluSnou soupravu k prestavbé a postupovat nasledujicim zpiisobem:
1. Preruste elektrické napajeni kotle a zaviete plynovy kohout.

2. Vymeéiite trysky hlavniho hofaku a instalujte trysky uvedené v tabulce s technickymi

udaji v sez. 5.4 podle typu pouzitého plynu.
3. Pripojte kotel k elektrickému napajeni a znovu otevrete plyn.
4. Zmeénte parametr tykajici se typu plynu:

. uvedte kotel do stavu stand-by;

+  stisknéte tlaCitko Reset na 10 vtefin: LED budou rychle blikat po dobu dvou
vtefin

*  Gervena LED sviti

+  stisknéte tlacitko Reset na 5 vtefin: LED budou rychle blikat po dobu dvou
vtefin

+  otocte ovladatem uzitkového okruhu (€. 2 - fig. 1 na minimum (pro provoz na
metan) nebo na maximum (pro provoz na zkap. propan)

» stisknéte tlaCitko Reset na 5 vtefin: LED budou rychle blikat po dobu dvou
vtefin

+  zelena led sviti

+  otocte ovladacem vytapéni (€. 1 - fig. 1na minimum a pak na maximum

»  kotel se vrati do stavu stand-by

* naridte ovladace na nastavené teploty

5. Sefidte minimalni a maximalni snizte tlak na hofak (viz pfislusny odstavec) a nasta-
vte hodnoty uvedené v tabulce s technickymi udaiji pro dany typ plynu.

6. Prilepte novy lepici typovy Stitek, ktery je soucasti soupravy pro prestavbu, vedle
typového Stitku s technickymi udaji k potvrzeni provedené prestavby.
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Aktivace rezimu TEST

Stisknéte 3x ve 3 vtefinach tlacitko RESET k aktivaci rezimu TEST. Kotel se zapne na
maximalni vykon vytapéni nastaveny jako v pfedchozim odstavci.

Stisknéte jesté jednou 3x ve 3 vtefinach tlacitko RESET k ukonéeni rezimu TEST.
Ukonéenim rezimu TESTse nastaveny maximalni vykon vytapéni nezmeéni.

Rezim TEST se automaticky deaktivuje za 15 minut.

obr. 10 - Rezim TEST
Regulace tlaku na horaku

Tento pfistroj je typ s modulaci plamene a ma dvé pevné hodnoty tlaku: minimalni a ma-
ximalni, které musi odpovidat tabulce s technickymi udaji podle typu plynu.

+  Pripojte vhodny tlakomér k hrdlu tlaku “B” umisténému za plynovym ventilem.

+  Sejméte ochranné vicko “D” vySroubovanim Sroubu “A”.

*  Nechte fungovat kotel v rezimu TEST.

+  Otocte ovladacem vytapéni (€. 1 - fig. 1) na maximum.

*  Regulujte maximalni tlak pomoci $roubu "G", doprava, chcete-li vykon zvysit, nebo
doleva, chcete-li ho snizit

»  Odpojte jeden ze dvou faston z moduregu "C" na plynovém ventilu.

+  Sefidte minimalni tlak pomoci Sroubu "E", otdcenim doprava ho sniZujete,

otacenim doleva zvySujete.

Znovu pfipojte odpojeny faston z moduregu na plynovém ventilu.

Ovéite, Ze se maximalni tlak nezménil.

Vra"te ochranné vicko. “D”.

K ukonéeni rezimu TEST opakujte aktivacni pofadi, nebo pockejte 15 minut.

Po provedeni kontroly tlaku nebo regulace tlaku je povinné zapecetit bar-
vou nebo vhodnou peceti regulaéni Sroub.

obr. 11 - Plynovy ventil

A - Sroub ochranného vigka

B - Tlakové hrdlo po proudu

C - Kabel moduregu

D - Ochranné vi¢ko

E - Regulace minimalniho tlaku
G - Regulace maximalniho tlaku

Regulace vykonu vytapéni

K regulaci vykonu vytapéni uvedte kotel do rezimu TEST (viz sez. 4.1). Otocte ovla-
dacem regulace teploty vytapéni (€. 1 - fig. 1) na minimum: led za¢nou blikat v poradi
Zluta - zelena - Cervena a signalizovat faze regulace topného vykonu.

Otocte ovladacem regulace teploty vytapéni (€. 1 - fig. 1doprava, chcete-li vykon zvysit,
nebo doleva, chcete-li ho snizit (viz sez. 5.5). Po dosazeni poZzadovaného vykonu stisk-
néte tlacitko ECO: maximalni vykon zlistane pravé nastaveny vykon; LED opét zacnou
diagnostikovat provoz TEST (viz sez. 4.1) a signalizovat uloZeni pravé nastaveného ma-
ximalniho topného vykonu.

Ukoncete rezim TEST (viz sez. 4.1).
Regulace vykonu zapalovani

K regulaci vykonu zapaleni uvedte kotel do rezimu TEST (viz sez. 4.1). Otocte ovla-
dacem regulace teploty uzitkového okruhu (€. 2 - fig. 1) na minimum: Led zac¢nou blikat
v poradi Zluta - zelena - Eervena a signalizovat faze regulace topného vykonu.

Otocte ovladacem regulace teploty uzitkového okruhu (€. 2 - fig. 1doprava, chcete-li
vykon zvysit, nebo doleva, chcete-li ho sniZit (viz sez. 5.5). Po dosaZeni poZzadovaného
vykonu stisknéte tlacitko ECO: maximalni vykon zUstane pravé nastaveny vykon; Led
opét za¢nou diagnostikovat rezim TEST (viz sez. 4.1) a signalizovat uloZeni pravé na-
staveného maximalniho topného vykonu.

Ukoncete rezim TEST (viz sez. 4.1).

4.2 Uvedeni do provozu

Kontroly, které se maiji provést pfi prvnim zapaleni a po vSech €innostech
udrzby, pfi nichz doslo k odpojeni od systému nebo zasahu na bezpe¢nostnich
zafizenich nebo ¢astech kotle:

Pred zapalenim kotle

+  Oteviete pfipadné uzaviraci ventily mezi kotlem a systémy.

*  Opatrné ovérte t&snost plynového systému s pouzitim mydlového roztoku k vyhle-
dani pfipadnych mist uniku na spojich.

+  Zkontrolujte spravné predbézné zatiZzeni expanzni nadoby (bod sez. 5.4).

*  Naplrite vodovodni systém a zajistéte Uplné odvzdusnéni kotle a systému otevienim
odvzdusnovaciho ventilu umisténého na kotli a pfipadnych odvzdusnovacich venti-
10 na systému.

*  Zkontrolujte, zda nedochazi ke ztratam vody v systému, v okruzich uzitkové vody,
ve spojenich nebo v kotli.

*  Zkontrolujte pfesné pfipojeni elektrického systému a funk&nost uzemnéni

*  Zkontrolujte, zda hodnota tlaku plynu pro vytapéni odpovida pozadované hodnoté

*  Zkontrolujte, zda v bezprostfedni blizkosti nejsou hoflavé kapaliny nebo materialy

Kontroly béhem chodu

Zapnéte pfistroj podle popisu v sez. 2.3.

Zkontrolujte tésnéni okruhu paliva a vodnich systému.

Zkontrolujte uc€innost komina a potrubi vzduch-spaliny b&€hem chodu kotle.

Zkontrolujte, zda cirkulace vody mezi kotlem a systémy probiha spravné.

Presvédcte se, Ze plynovy ventil spravné moduluje jak ve fazi vytapéni, tak i ve fazi

vyroby uzitkové vody.

*  Zkontrolujte spravné zapalovani kotle provedenim nékolika zapnuti a vypnuti po-
moci prostorového termostatu.

»  Ovéfte si, Ze spotfeba paliva uvedena na plynoméru odpovida spotfebé uvedené v
tabulce s technickymi udaji v sez. 5.4.

+ Ovéfte si, Ze se hofak spravné zapali bez pozadavku na vytapéni pfi otevieni
kohoutku s teplou uzitkovou vodou. Zkontrolujte, zda se pfi provozu ve vytapéni pfi
otevieni kohoutku s teplou uzitkovou vodou zastavi ¢erpadlo vytapéni a probiha
fadna vyroba uzZitkové vody.

*  Zkontrolujte spravné umisténi spinace DIP SWITCH.

4.3 Udrzba
Pravidelna kontrola

K zajisténi dlouhodobého spravného chodu pfistroje je nutné, aby kvalifikovany praco-
vnik proved| jednou ro¢né nasledujici kontroly:

+  Ovladaci a bezpecnostni zafizeni (plynovy ventil, méfi¢ pritoku, termostaty apod.)
musi spravné fungovat.

*  Okruh odvodu spalin musi byt dokonale u¢inny.
(Kotel s uzavienou komorou: ventilator, presostat, atd. - Uzaviena komora musi do-
konale tésnit: tésnéni, kabelové svorky apod.)
(Kotel s otevienou komorou: zafizeni proti zpétnému tahu, termostat spalin, apod.)

*  Potrubi a koncovky vzduch-spaliny nesmi byt ucpané a nesmi v nich dochazet ke
ztratam

*  Hofék a vyménik tepla musi byt Cisté a bez usazenin. Pfi pfipadném cisténi ne-
pouzivejte chemické prostfedky ani ocelové kartace.

*  Na elektrodé nesmi byt usazeniny a musi byt spravné usazena.

*  Plynovy a vodovodni systém musi byt tésné uzaviené.

*  Tlak vody ve studeném systému musi byt asi 1 bar; v opa¢ném pfipadé ho uvedte
na tuto hodnotu.

*  Obéhové cerpadlo nesmi byt zablokované.

*  Expanzni nadoba musi byt zatizena.

*  Vykon plynu a tlak musi odpovidat hodnotam uvedenym v pfislusnych tabulkach.

Pl1as”, ovladaci desku a vnéjsi viditelné plochy mizete v pfipadé potieby cistit
meékkym vihkym hadfikem, popfipadé namocenym do saponatové vody. K
¢isténi nepouzivejte prostredky s drsnymi ¢asticemi nebo rozpoustédia.
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Otevieni plasté

P¥i otevfeni plasté kotle postupuijte takto:
1. OdSroubujte Srouby A (viz fig. 12).
2. Otocte plas” (viz fig. 12).

3. Zdvihnéte plas”.

A\

Pred kazdym postupem provadénym uvnitf kotle odpojte elektrické napajeni a
zavrete plynovy kohout pred kotlem.

obr. 12 - Otevieni plasté
Analyza spalovani

V horni ¢asti kotle jsou umistény dva odbérni body, jeden pro spaliny a druhy pro vzduch.
PFi odbéru postupujte takto:

1. Oteviete uzavér vzduchu/spalin.
2. Vlozte sondy az na doraz.
3. Oveérte si, Ze je pojistny ventil pfipojen k trychtyfi odvodu.
4.  Aktivujte rezim TEST.
5. Pockat 10 minut, az se kotel ustali.
6. Provedte méfeni.
obr. 13 - Analyza spalin
1= Spaliny
2= Vzduch

4.4 Reseni problému
Diagnostika

Kotel je vybaven $pi¢kovym diagnostickym systémem. V pfipadé poruchy kotle signa-
lizuji 3 diody LED kod poruchy.
Existuji poruchy, které zplsobuji trvala zablokovani: k obnové chodu staéi stisknout
tlacitko RESET na 1 vtefinu (€. 5 - fig. 1), nebo pomoci RESET dalkového ovladani (vo-
litelné), je-li dalkové ovladani instalovano; jestlize se kotel nespusti, je nutné odstranit
poruchu signalizovanou provoznimi diodami LED.
Jiné poruchy zpusobuji do¢asna zablokovani kotle, ktera jsou automaticky zrusena ih-
ned poté, co se hodnota, ktera zplsobila poruchu, vrati do rozsahu normaliniho provozu
kotle.

iy

Tabulka. 8 - Seznam poruch (Popis diod LED O =Vypnuto / O = Zapnuto / pd

=Blika)

p

ECO

X

Porucha Mozna pfic¢ina Reseni
Zelena | Zluta | Cervena
Zkontrolujte, zda je pfivod plynu ke
Nedostatek plynu kotli pravidelny a v trubkéch neni
vzduch
Neispééng zapdlent Porucha poloha elek Zkontrolujte kabelaZ elektrody, jeji
euspesne zapaien i " | spravné umisténi a nepfitomnost
hotaku O O O trody zapéleni /detekce usazenin

Vadny plynovy ventil

Zkontrolujte a vymérite plynovy ventil

Vykon zapalovani pfili§
nizky

Sefidte vykon zapaleni

Signalizace pfitomno-
sti plamene u vypnu-
tého hoféku

Porucha elektrody

Zkontrolujte kabelaZ ionizaéni elek-
trody

Porucha fidici jednotky

Zkontrolujte Fidici jednotku

Presostat vzduchu

Kontakt presostatu
vzduchu otevieny

Zkontrolujte kabelaz

Kabelaz k presostatu

; \iliy ) , Zkontrolujte ventilator
(nezavie kontakty do vzduchu je vadna
20 po zapnuti venti- O O Chybna clona Zkontrolujte presostat
I&toru) 71\

Komin nema spravné
rozméry, nebo je
ucpany

Vymérite clonu

Systém odvodu

Naplfite systém

- Al
Nedostatecny tlak O Wy O Presostat vody neni pfi-
systému pojeny, nebo je Zkontrolujte Cidlo
R poskozeny
Cidlo poskozené
" \Wwiz| ey P , . -
Odchylka ¢idla Zkrat kabelaze Zkontrolujte kabelaz nebo vymérite
nabéhového okruhu O O O Cidlo
JIPN| 71N\ Prerusena kabelaz
| | Cidlo poskozené

Odchyka éidla uzitko- | Sid | WML/ oot kabelize Zkontrolujte kabelaZ nebo vyméite
vého okruhu O O O Cidlo

AR AR Prerusena kabelaz

Nefunguijici cirkulace
Zésah ochrany VARSI vgsyjste'mu Zkontrolujte Eerpadlo
vyméniku (LED O O O 2 :
stfidavé bike) /1IN 1\ | Vzduchvy systému Odvzdusnéte systém
Vadné fidici jednotka
! \liz [\l \aliy

O O O Porucha fidici jednotky | Vyméite fidici jednotku

ARNARYRARY
N Vypadek elektrického . e
Ridici jednotka bez nz)a/géjeni Zkontrolujte elektrické napéjeni

elektrického napajeni

O
O

Vadné pojistky

Vymérite pojistky
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5. HLAVNi PARAMETRY A TECHNICKE UDAJE

Tabulka. 9 - Vysvétlivky k obrazkam viz cap. 5
5 Uzaviena komora 34 Cidlo teploty vytapéni 3
7 Vstup plynu 36 Automatické odvzdu$néni 8
8 Vystup uzitkové vody 38 Spinac pritoku =
9 Vstup uzitkové vody 42 Cidlo teploty uZitkového okruhu
10 Nabéhovy okruh systému 43 Presostat vzduchu
11 Vratny okruh systému 44 Plynovy ventil
14 Pojistny ventil 49 Bezpecnostni termostat ]
16 Ventilator 56 Expanzni nadoba |
19 Spalovaci komora 74 Plnici kohoutek systému I 67 115 91 127
22 Horak 81 Elektroda zapaleni a detekce obr. 15 - Pohled shora
26 Izolace spalovaci komory 114 Presostat vody
27 Médény vyménik pro vytapéni a uZitkovou vodu 187 Clona spalin
28 Sbérna trubka spalin 340 Trubka by-passu
29 Shémé trubka vystupu spalin 364 Antikondenzaéni spojka 37 | 60 60 60 81 103 .
32 Cerpadio vytapéni [ = gl
@ C R
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obr. 16 - Pohled zdola
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obr. 14 - Pohled zepiedu

obr. 17 - Pohled ze strany
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5.2 Celkovy pohled a hlavni souéasti

364 187

29 43

5.3 Hydraulicka schémata
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obr. 18 - Celkovy pohled

74 1M

obr. 20 - Okruh uzitkové vody
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5.4 Tabulka technickych tidaja 5.5 Grafy
V pravém sloupci je uvedena zkratka pouzitd na typovém stitku s technickymi udaji. Grafy tlak - vykon DOMINA F 24 N
mbar
Udaj Jednotka DOMINAF 24 N 35 T
it e (A~
Max. tepelna vyhfevnost vytapéni kw 25.8 Q) A
Min. tepelnd vyhfevnost vytapéni kw 8.3 Q) 30 ,/
Max. tepelna kapacita uZitkového okruhu kw 258 Q) /
Min. tepelnd vyhrevnost uZitkového okruhu kw 83 Q)
7
Max. tepelny vykon vytapéni kW 24.0 (P) 25 L7
A
Min. tepelny vykon vytapéni kw 72 (P) ,/
Max. tepelny vykon uzitkového okruhu kw 24.0 20
Min. tepelny vykon uzitkového okruhu kW 72
Ucinnost Pmax (80-60 °C) % 93.0 15
Ucinnost 30 % % 90.5 P @1‘
Trida emisi NOX - 3( <150 mg/kWh) (NOx) St
— 10 7 -
Trysky hofaku G20 n°x@ 11x1,35 —
Tiak privodu plynu G20 mbar 20 T —
L
Max. tlak plynu na hofak G20 uzit. mbar 12.0 5
Max. tlak plynu na hofak G20 vytap. mbar 12.0 —
Min. tlak plynu na hofak G20 mbar 15
WMax. pritok plynu G20 vytap. e 273 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
Min. pritok plynu G20 nm3h 0.88 kW
Trysky horaku G31 n°x@ 11%0.79 A =ZKAP. PROPAN - B = METAN
Tlak pfivodu plynu G31 mbar 37
Max. tlak plynu na hofak G31 uzit. mbar 35.0 Ztraty zatizeni/vytlak ¢erpadel DOMINA F 24 N
Max. tlak plynu na horak G31 vytap. mbar 35.0 7
Min. tlak plynu na hofak G31 mbar 5.0
Max. priitok plynu G31 vytap. kg/h 2,00 6
Min. priitok plynu G31 kg/h 0.65 {3)
Max. provozni tlak vytapéni bar 3 (PMS) 5 f=——
Min. provozni tlak vytapéni bar 0.8 5 @ -
ey 0 4
Max. teplota vytapéni C 90 (tmax) ] P
Objem vody vytapéni litry 1.0 £ s
- — — - 35 =
Kapacita expanzni nadoby vytapéni litry 7 T % J
Tlak predb. zatizeni expanzni nadoby vytapéni bar 1 ) —
Max. provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 9 (PMW)
Min. provozni tlak v uZitkovém okruhu bar 0,25 1 i
—<
Pritok uzitkové vody At 25°C I/min 13,7 —
Pritok uzitkové vody At 30°C 1/min 14 (D) 0
Stupei ochrany P X5D 0 500 é'(ilo/(:]] 1.500 2000
Napéjeci napéti VIHz 230 V/50 Hz X Y .
— A = Ztraty zatiZzeni kotle - 1,2 a 3 = Rychlost ¢erpadla
Elektricky pfikon W 110
Vha - prazdny kg 30
Typ pristroje C12CoCarCypCopCorCroCorBay

1o
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5.6 Elektrické schéma
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obr. 21 - Elektrické schéma
16 Ventilator
32 Cerpadlo vytapéni
34 Cidlo vytapéni
38 Spina¢ prutoku
42 Cidlo teploty uzitkového okruhu
43 Presostat vzduchu
44 Plynovy ventil
47 Modureg
49 Bezpecnostni termostat
72 Prostorovy termostat (volitelny)
81 Elektroda zapaleni/detekce
114 Presostat vody
139 Dalkové Casové ovladani (volitelné)
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Prohlaseni o souladu s piedpisy C€

Vyrobce FERROLI S.p.A.

Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

prohlasuje, Ze tento pfistroj odpovida nasledujicim smérnicim EHS:
*  Smérnici pro plynové pfistroje 2009/142

*  Smérnici pro vykon 92/42

*  Smérnici pro nizké napéti 2006/95

*  Smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu 2004/108

Prezident a zakonny zastupce
Cav. del Lavoro
Dante Fegproli

Ferroli

FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a
37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.it



